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Eigenschaften Symbol Schaltbild

. Un / Sensor

Dientzur Steuerung derBeleuchtungin Abhangigkeitvon derUmgebungshelligkeit
und der Echtzeit (Kombination von Dammerungsschalter/Lichtschalter und
Schaltuhr in einem Produkt).

Maoglichkeit, die Funktion des Dammerungsschalters in der Zeit zu sperren, in der
eine Beleuchtung unerwiinscht oder unwirtschaftlich ist.

Externer Beleuchtungssensor mit Schutzart IP65, geeignet fir Wandmontage
(Sensorhalterung im Lieferumfang enthalten) oder Einbau in einer Schalttafel.

Hintergrundbeleuchtetes LCD-Display.

Sicherung der eingestellten Zeit durch Batterie (Reserve bis zu 3 Jahren).
Einfaches Auswechseln der Pufferbatterie, ohne das Gerat zu demontieren.
Schaltmodus AUTO (PROGRAM - nach dem eingestellten Programm oder RANDOM
- schaltet zuféllig - simuliert die Anwesenheit von Personen.

Optionen fir den PROGRAMM-Modus: LICHT (schaltet entsprechend der
eingestellten Lichtstarke) oder ZEITPROGRAMM (schaltet entsprechend dem
eingestellten Zeitprogramm).

Schaltmodus FERIEN (Sperren des eingestellten Programms).
Schaltmodus MANUELL (dauerhaft ein- oder ausgeschaltet).

Die Programmierung kann auch im Backup-Modus (Batteriebetrieb) erfolgen.

Die Relaisausgangskontakte funktionieren nicht im Backup-Modus.

100 Speicherplatze fiir Zeitprogramme.

« Automatische Umstellung auf Sommer-/Winterzeit (nach Region).Sprachen der
Anzeige-EN/CZ/SK/PL/HU/RU/DE/ES

1. Versorgungsspannungsklemme 12. Zeitdarstellung

2. Hintergrundbeleuchtung 13. Steuerungstast PRG / +

3. Plombenstelle 14. Reset

4. Einschubmodul fiir Austausch der Reservebatterie 15. Steuerungstast MAN /-

5. Ausgang - Kanal (15-16-18) 16. Aufzeichnung der Betriehsmodi

6. Ausgang - sensor (T1) 17. Anzeige 12/24h

7. Schirmanschlussklemmen 18. Indikation des Einschaltprogramms

8. Steuertasten 19. Steuerungstast ESC

9. Anzeige des Wochentags 20. Steuerungstaste OK. Schaltet die Datumanzeige / Anzeige
10. Zustandindikation der gemessenen Beleuchtungsintensitt um
11. Datum / Temperatur Tund 2 das Setup-Menii /

Lichtintensitat

BEDIENUNG DER DISPLAY - HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Einschalten: Display ist standard fiir 10 s von der Zeit des letzten Drucks jeder beliebigen
Taste hintergrundbeleuchtet.

Der Bildschirm zeigt stetig: Einstellungen, Datum, Zeit, Wochentag, Kontaktstatus und die
Programme an. Standige Einschaltung / Ausschaltung fiihrt man durch gleichzeitige lange
Tastendriicke durch MAN, ESC, OK.

Nach der Aktivation der standigen Einschaltung / Ausschaltung blinkt hintergrundbe-
leuchtetes Display kurz.

Backup-Modus: Nach 2 Minuten, geht der Bildschirm in den Schlafmodus, d.h. er zeigt
keine Informationen an. Der Bildschirm kann durch Driicken auf eine beliebige Taste ak-
tiviert werden.

Lasttyp cos ¢ 2095 Eil T = & ﬂ ARARL
AC5a AC5a
AC1 AC2 AC3 Nicht kompensiert kompensiert AC5b AC6a AC7b AC12
Kontaktmaterial
AgSnO,, Kontakt 8A 250V / 8A 250V / 5A 250V / 4A X X 250W 250V /4A 250V /1A 250V /1A
¥ | o | BT ® | @ |
Lasttyp IYYY L Eb’). 1+ —_— Y YL IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kontaktmaterial
AgSnO,, Kontakt 8A X 250V / 4A 250V / 3A 30V/8A 30V/3A 30V/2A 30V/8A 30V/2A x




Technische Parameter

Prioritats Modi

SOuU-2
|
Versorgung: A1-A2 Prioritdt der Steuer Modi Bildschirm Ausgangsmodus
: - Mod it hochst
Versorgungsspannung: AC 230V (50-60 Hz) Pr?m;;tml Gchster >>)> an / oFe Q) Manuelle Steuerung
Leistungsaufnahme: 4VA/1.7W

-15%; +10 %
CR 2032 (3V)

Toleranz:

Typ Backup-Batterie:

Ausgang

Anzahl der Wechsler: 1x Wechsler (AgSnO,)
Nennstrom: 8 A/ACT
Schaltleistung: 2000 VA/AC1, 240 W/DC
Schaltspannung: 250V AC/30V DC
Verlustleistung (max.): 0.6 W
Mechanische Lebensdauer: 30.000.000 op.
Elektrische Lebensdauer (AC1): 100.000 op.

Zeitschaltung

Ganggenauigkeit: max. +1s pro Tag bei 23 °C

Urlaubsmodus

>> oN / OFF e

on / OFF Zeitprogramm X

>

LIGHT Licht

LIGHT und TIfE PROGRAM konnen zur gleichen Zeit arbeiten auf einem Kanal.

Bedienung

Kiirzester Schaltabstand: 1 min
Datenspeicherung: min. 10 Jahre
Elektronik

Einstellbereich Helligkeit: 10-50000 Lx
Fuhlerstérungsanzeige: auf dem LCD *
Datenspeicherplatze: 100

i

200 @ | Eingang zum programmiermodus
.‘.‘. % im Men(i suchen
Einstellung von Bereichen
&

schnelles Durchschalten von
eingestellten Bereichen

Programmierung: Tag, Woche, Jahr

Andere Informationen

Betriebstemperatur: -10.. 455 °C
Lagertemperatur: -30..470°C
Elektrische Festigkeit: 4 kV (Versorgung - Ausgang )

3.5 kV (Versorgung - Sensor)

libovolna
DIN Schiene EN 60715
IP40 frontseitig / IP20 Klemmen

Arbeitsstellung:

Befestigung:

Schutzart:

Spannungsbegrenzungsklasse: 1.

Verschmutzungsgrad: 2
Volldraht max.1x 2.5, max. 2x1.5

Anschlussquerschnitt (mm?):

mit Hilse max. 1x1.5

Abmessung: 90 x 35 x 64 mm
Gewicht: 1429
Abmessung des Fiihler: 58 x @24 mm
Gewicht des Fihler: 169

Normen: EN 61812-1, EN 60669-1, EN 60669-2-1

* ERROR - Sensor-Kurzschluss

Zubehor

Der SKS-200 ist extern und wird an en Klemmen T1 angeschlossen. Der Sensor kann an eine
Platte mit einer runden 6fnung mit einem Durchmesser von 20 mm montiert werden (durch eine
verschraubte transparente Abdeckung). Ein Teil des Sensors ist ein Kunststoffhalter zur Platzie-
rung in der Wand oder an einem anderen Ort. Die Lange der Leitung zu dem Sensor muss kurzer
als 50 m sein. Es kann ein Doublecure Kabel mit einem

Leiterquerschnitt zwischen 0.2 - 0.75 mm2 / mit Hiilse: 0.25 - 0.34 mm2 verwendet werden.
Die Schutzart ist IP65.

Dies ist nur gegeben, wenn:

- die Abdeckung muss mit einem ringférmigen Gummi (Teil des Sensors) abgedichtet werden
- das Kabel rund ist

- das Kabel fest und dicht in der 6fnung sitzt

Zugang zu erforderlichem Menii

Bestatigung

(5".

Umschaltung der Abbildung

ein Level héher

‘e
°
O
°
®

ein Schritt zuriick

o
(2]

zurlck ins Start Men(

Schaltuhr unterscheidet langen und/oder kurzen Knopfdruck, in der Bedienungsanleitung
folgend gekennzeichnet:

- kurzer Knopf Druck (<1s)
o langer Knopf Druck (>1s)

Nach 30s Inaktivitat(von der letzten Bedienung) geht die Schaltuhr zuriick ins Startmen.

Im Grundbildschirm wird mit dem Driicken der @-Taste die Anzeige des Datums oder der
gemessenen Ebene der Lichtintensitat umgeschaltet.

Der gemessene Wert wird nach der Uberschreitung der Zahl 999 Ix in GréBenordnung von
Tausenden mittels Abbildung des Buchstabens ,k” am Ende angegeben. Das Komma trennt
den Stellenwert von Tausenden.

Spracheinstellungen

@
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| SLOVENSKY

LANGLAGE

£5PAN ]

MAGYA LANGURGE
PUCCH

CEGKY

ENGLT

Sprachauswahl @

%
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LIGHT % OPTIONS

Optionen



Menii Ubersicht

Einstellung der
Lichtfunktion

INTENSITY

Einstellung der

HYSTERESIS

Einstellung der

DELRY

Einstellung der

— @ LOGICOF U

Einstellung der

ORTE FORM

)
@—>» TiME FORM

Kippgrenze von Hysterese Ansprechverzégerung Schaltlogik

Intensitat der bei der Schaltung oder

Beleuchtung Abschaltung

»-.
IME/DATE @—> TinE @—>» DATE ®—>» SU-ul @ WEEK DAY @
Einstellung der ® ! ® ® ® ®
Zeitund des
Datums —J —J )
Datum einstellen Schalter fir die Wochentagsanzeige

einstellen der
aktuellen Zeit

\ 4
"
) TINE PROG
einstellen und
anpassen des
Zeitprogramms
Programm
hinzuftigen

Schaltmodi

AUTO

den Auto
Schaltmodus

einstellen
~
OPTIONS LANGUAGE
Optionen des
Gerats |
Sprache
einstellen
™

END

Einstellung der Lichtfunktion

Programm
bearbeiten

HOLIDRY

Urlaubsmodus
einstellen

Bestriebsstunden
fiir verschiedene
Kanile

—— @ MANAL

OPERATING HO| TINE CORRECT

Sommer und Winter
Zeit einstellen

ROD ﬂ ® DELETE

Programm Ischen

manueller Modus

Zeitkorrektur
um=*126s/Tag
einstellen

einstellen

Datumsanzeigeformat

einstellen einstellen

Zeitanzeigeformat

B0 | @ LIGHT
1.

INTENSITY )

Einstellung der
Kippgrenze von
Intensitét der
Beleuchtung

@ INTENSITY

®

Werteinstellung in Lx:

-

Einstellung der Kippebene
der Beleuchtung oder
permanent ON/OFF

%

der Hysterese

der Hysterese

prozentualer Wert

- v m
HYSTERESIS SET (96) @ HYSTERESIS
n
2o
Einstellung ®

DELRY

Einstellung der
Ansprechver-
zo6gerung bei der

%

der Schaltlogik

Schaltlogik

Schaltung oder ~ Einstellung der Einstellung
Abschaltung Ansprechverzégerung  der Minute
[© bei der Schaltung ON/
Z oder Abschaltung OFF
Y
- f o
LOGIC OF Sb @ p-| LOGIC OF St
Einstellung ®

Wird die Lichtfunktion aktiv, ist am Display das Symbol ,Auto” angezeigt.
Ist die Verzégerung der Einschaltung eingestellt, erscheint am Display Symbol ,Auto+t".

SET (LUX3 SET |£|LUX]{‘|
i
IE'D oo
820 lux 10000 lux
®
Einstellung von
Sekunden
LOGIC OF SWITCHING

Der Wert kann im Bereich von 10 bis 50 000 Ix eingegeben werden.
Nach der Uberschreitung des Werts 9800 Ix, der Punkt trennt den

Stellenwert von Tausenden.

ABOVE - bei der Uberschreitung der Einstellung der Kippgrenze von Intensitét der Beleuchtung

schaltet das Relais.

UNDER - bei der Uberschreitung der Einstellung der Kippgrenze von Intensitét der Beleuchtung 16st

das Relais aus.

Umgebungslich-

¢ @

-tintensitat
Lux ¥
i ——
Niveau
\
AN
15-18

al o B

is0o Y o

t1- Zeit der Verzégerung bei der Einschaltung

12 - Zeit der Verzégerung bei der Abscl

haltung

@ - langes Driicken (>1s)
O- kurzes Driicken (<1s)



Einstellung von Datum und Zeit

]
) ™ m- . . -
z“;g 5‘559__;0 @ LIGHT % TIME/DATE @>» TinE @ I’IIHETEC' _F®>» TINE
1. 101, ]
- 10 2C
Einstellen
der Zeit
Einstellen der Einstellen der
~ Stunden Minuten
©
- s »-. " "
OATE YEAR @ MONTH 0RY OATE
7 n I [ IE‘ (]
corog . i 1, 1

Einstellen des
Datums

Einstellen des
Schalters
zwischen

Sommer- und
Winterzeit

Einstellen des
Wochentags

%
Y

DATE FORM ®

Datumsformat

Y

TIME FORM

Zeitformat

Einstellen des
Jahres

SU-IEUR

Einstellen des
Monats

Einstellen des Schalters zwischen
Sommer- und Winterzeit in Bezug
auf das Gebiet

9%

Einstellen des
Tages

-
TINE FORM

®

4/7

Nach der Eingabe des Datums ist standardmaBig der Tag in der Woche
folgenderweise berechnet und nummeriert nach: Montag = erster Tag in
der Woche.

Das Zahlwort, welches ein Tag in der Woche anzeigt, muss nicht mit
dem Kalendertag in der Woche Ubereinstimmen. Diese kann in Menu
,Einstellung der Abbildung des Tags in der Woche” eingestellt werden.
Das Zahlwort ist zum aktuell eingestellten Datum einzustellen.

Hinweis: nach der Datuménderung kommt die Nummerierung zurtick in
standarde Nummerierung, d.h. Montag = der erste Wochentag.

@ - langes Driicken (>1s)
O- kurzes Driicken (<1s)



Zeitprogramm

]
o v m ™ - a -
i5-5EP- 10| @| LIGHT % TIME PROG ROD PROG DAY PROG HOUR MUNUTE AOO
o ni 19.c.0 fakage]
| [N} I SC [ ]
Hinzufiigen Tagesprogramm
eines % % @
Programms Einstellen Einstellen
der Stunde der Minuten
. Einstellung der Kippebene
Elrgsgll?a”:\rr‘r\ii;ivitét der Beleuchtung oder
an einem Wochentag permanent ON/OFF
\ 4
s . s »-. m o -
JEAR PROG | (@) | YEAR @ |monTH @ |o79. @ |HOUR @ |MNUTE ADD
® ] ® o @ 15 11 @ IS.C‘:I @ l'l:I.S’:l
(g | ] 1, 1 1, i - JC 12 JC
Jahresprogramm @/ ®
© ©
Einstellen Einstellen Einstellen Einstellen Einstellen
des Jahres des Monats des Tages der Stunden der Minuten
Einstellung der Kippebene
der Beleuchtung oder
permanent ON/OFF
b
Y
- - " m< .
EOIT DAY PROG HOUR MNUTE AOO
10.C 1a9.c3a
18'38 'Ll'S
Bearbeiten Anpassen des
des taglichen % % @
Programms Programmauswahl * Programms Anpassen der Anpassen der —
Stundeneinstel- Minuteneinstel- %
lungen lungen . Einstellung der Kippebene
Anpassen der Einstellungen der Beleuchtung oder
der Programmaktivitat ermanent ON/goFF
an einem Wochentag p
- a " "~ . v v
YEAR PROG ® YEAR ® MONTH @) DOARY ® HOUR ® MNUTE
® 1 m @ IE, [ @ 15 [} ® IBCJ ® ll:'lc':l
[y [N} 1w, 11 1w 10 2C 10 JC
Anpassen des
Jahresprogramms % % % % % ®
Anpassen der Anpassen der

* EIEE]

o]
10FF

1 ON- permanent eingeschaltet

1. OFF - permanent ausgeschaltet

1 OR - gesteuert mit dem Dammerungsschalter
Durch kurzes Driicken von @ kdnnen Sie zwischen der Programmnummer und der Einstellungsanzeige umschalten. Benutzen Sie % fur das Umschalten von voreingestellten Programmen. Bei Ge-
driickthalten @ kénnen Sie mit dem benétigtem Schritt - CHANGE / DELETE fortfahren. Wenn Sie nicht fortfahren méchten, driicken Sie & um zu den Haupteinstellungen ohne Verianderung zu kommen.

\
DELETE PROG DELETE
n.®
[N
Programm
l6schen %
Programm
auswahlen *

Wenn der Programmspeicher voll ist, sehen Sie FULL auf dem Bildschirm.
Ist der Programmspeicher leer und mochten Sie das Programm dndern oder 6schen, erscheint am Display die Anschrift - £PTY.

Anpassen der
Einstellungen
des Jahres

Anpassen der
Einstellungen
des Monats

Anpassen der
Einstellungen

des Tages lungen

Stundeneinstel-

Minuteneinstel-
lungen

Einstellung der Kippebene
der Beleuchtung oder
permanent ON/OFF

@ - langes Driicken (>1s)
O- kurzes Driicken (<1s)



Einstellung der Schaltmodi

e e %o = = = RANGONM =
-ser- 10 [orc) LIGHT % MODES RUTD - AUTD
10.c 2 PROG
185
Automatischer
Schaltmodus W
Schaltprogramm
- auswahlen
P
Y
. - s ™ - s . - ~
HOLIDAY @»> ont @ YEAR MIONTH @>» oAy YEAR TIONTH @>»> oAy @»> HOLIDAY
® ® -ll_lln IC'll w11 _’_lln lEll C 1 ®
[y N[N} . i 1w, i oo . i .|
Urlaubsmodus % % @/ ®
© ©
G:@ Einstellen des Beginns des Urlaubsmodus Einstellen des Endes von dem Urlaubsmodus
Y
- s
OFF HUUDFH
P
\
TIANUARL ®
manueller
Modus

den manuellen
f’) Modus einschalten
\4
~
END

Was Sie auf dem Bildschirm sehen:
- wenn ein beliebiger Modus aktiviert wurde - RANGOM - das Symbol [ wird beleuchtet.

- Urlaubsmodus HOLYDAY:
- Gldnzende Symbol B8 zeigt den eingestellten Urlaubs-modus.
- Blinkendes Symbol 88 zeigt an aktiven Urlaub Modus.
- Das Symbol B ist ausgeschaltet, es sei denn, Urlaubs-modus eingestellt ist, oder bereits eingetreten ist.

- wenn der manuelle Modus aktiviert wurde, wird das Symbol { beleuchtet und der manuell gesteuerte Kanal blinkt.

Einstellungsoptionen

)
o s v "~ — .
20
T6--5EP- 10| @y | LIGHT OPTIONS LANGURGE LANGURGE
1 q )} @ % PYCCK
i85c
Sprachauswahl @
G; "
© OPERATING
Y
OPERATING | » ®
SHOW
- . ™ "
Betriebszeit 0O0APBADH | (G)-p-| OPERATING
Anzahl der Stunden des &
Schaltens wenn das Gerat
mit dem ausgewahlten
b Kanal verbunden ist
= TIME CORR -
TINE CORR | @) - - ! LJE L@ e CORR
T corR |1
| 'IE
Zeitkorrektur 1c ®
@b Zeitkorrektur um
+12.65/Tag
\
END
®
Zeitkorrektur:

Die Schalteinheit ist 0.1s pro Tag.
Der numerische Wert nimmt Bezug auf Sekunden alle 10 Tage.

Korrekturzeit wird werkseitig eingestellt und fiir jedes einzelne Produkt, so daB3 die Takt Echtzeit lief mit minimaler Abweichung. Zeitkorrekturwert kann frei gedndert werden aber nach Reset Pro-
duktwert wird zuriick in die Fabrik eingestellt werden.

@ - langer Knopf Druck (>1s)
O- kurzer Knopf Druck (<1s)

6/7



Loschen aller Programme

Batteriewechsel

0
— =
Bestr- 10— @ +@—> AL

i85

im Startmeni
(Zeit wird am Display angezeigt)
- Driicken Sie gleichzeitig @ und
@ das Display fragt Sie nun ALL

driicken Sie @ um alle
Programme zu I6schen

Reset

P — 50U 0 =56P- 1]

. JJC .00
"E"SE ‘ L-E J oL

2A L 2 2 s D - o EeE e
%% %% %% %%

Aktiviert durch einen kurzen Druck (mit einem 2 mm Schraubenzeiher) auf dem geschiitzten
Reset Knopf.

Das Display zeigt den Geratetyp und Software-Versionen auf 1s, dann geht das Gerét in Stan-
dardmodus. Dies bedeutet, dass Sprache auf EN, setzt alle Einstellungen (Lichtfunktion, Zeit/
Datum, Nutzer-Programme, Funktion der Méglichkeit des Gerats).

Ein Beispiel von SOU-2 Programmierung

Sie kénnen die Batterie wechseln ohne das Gerat auszubauen.

- entfernen Sie das Plug-in Modul mit der Batterie

- entfernen Sie die originale Batterie

- Legen Sie eine neue Batterie ein so das das obere Ende (+) mit dem Plug-in modul eine Linie
bildet

- schieben Sie das Plug-in Modul in das Gerat und achten Sie auf die Polaritat (+)

Einstellung der Schaltung bei der Uberschreitung 1500 Ix. Einstellung der Hysterese 10% und Verzégerung bei der Ausschaltung 10 min. Bei der Anderung der Schaltgrenze Ix und zwar jeden Freitag

um 12 Uhr auf 2000 Ix und jeden Mittwoch um 11 Uhr auf 1000 Ix.

;g;m-za oy og. g g g o g, g oy, g, oy
o-SEP- 10 LIGHT INTENSITY SET (LU INTENSITY HYSTERESIS SET (96 HUYSTERESIS DELAY oFF oFF OFF DELAY
'E“:v:' ® ISI’M'I % I % 10.0r 1.nr ©
1 2c [ [ ] ] [N UL
Elm E%
an - " OFF
o oy oy, g g g 2 - Il . ™= DI‘I oy " -
LIGHT TIME PROG A0 PROG DRY PROG HOUR INUTE . = A0D PROG
% M 12:00 1L - = n
o [ M) (g [N} T = u
% mInTalp
% cong
] — @@
= - OFF
-—, o - (il - | . - A ©
DAY PROG HOUR UNUITE — an ) AoD -ser- 1
1 L0 1 LI ! = ® la.cc'l
Iy rrug OFF SET 4L L
% i
% %
Achtung

Das Gerét ist fiir den Anschluss ins 1-Phasennetz der Wechselspannung konstruiert und muss
im Einklang mit den im gegebenen Land geltenden Vorschriften und Normen installiert
werden. Anschluss muss aufgrund der Angaben in dieser Anleitung durchgefiihrt werden.
Die Installation, den Anschluss, die Einstellung und die Bedienung kann nur von der Person
durchgefiihrt werden, die entsprechende elektrotechnische Qualifikation hat und die gut
diese Anleitung und Geratefunktionen kennengelernt hat. Das Gerét enthélt die Schutz gegen
Uberspannungsspitzen und gegen stérende Impulseim Versorgungsnetz. Fiirrichtige Funktion
dieser Schutzmuss jedoch in der Installation die passenden Schiitzer des héheren Grades (A, B,
C) vorgeschaltet werden und nach der Norm muss die Entstorung der Schaltgeréten (Schitzer,
Motore, Induktivbelastungen usw.) gesichert werden.Vor dem Installationsbeginn sichern
Sie sich, ob die Anlage nicht unter Spannung ist und der Hauptschalter in der Lage “AUS” ist.

Installieren Sie das Gerat nichtzu den Quellen der Gberméssigen elektromagnetischen Stérung.
Mit der richtigen Installation des Gerates sichern Sie den vollkommenen Luftumlauf so, damit
bei dem Dauerbetrieb und der héheren Aussentemperatur die maximal-erlaubte Arbeits-
temperatur des Gerates nicht Uberschritten ware. Fir die Installation und die Einstellung
verwenden Sie den Schraubenzieher - Breite cca 2 mm. Denken Sie daran, dass es um voll
elektronisches Gerat geht und nachdem gehen Sie auch zur Montage heran. Die problemlose
Geratefunktion ist auch von dem vorherigen Transport, der Lagerung und der Benutzung
abhangig. Falls Sie offensichtliche Zeichen von der Beschadigung, der Deformationen, der
Funktionsunfahigkeit oder fehlende Teile entdecken, installieren Sie dieses Gerat nicht und
reklamieren Sie es bei dem Verkaufer. Mit dem Produkt muss man nach der Beendung der
Lebensdauer als mit dem elektronischen Abfall manipulieren.

@ - langes Driicken (>1s)
O - kurzes Driicken (<1s)



